
ЕВАНГЕЛИЕ ОТ ИОАННА,  Глава 15 

ДЕЛЕНИЕ  НА  АБЗАЦЫ  В  СОВРЕМЕННЫХ  ПЕРЕВОДАХ 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 
Иисус – истинная 
виноградная лоза 

Истинная 
виноградная лоза 

Образец 
христианской жизни 

Иисус – истинная 
виноградная лоза 

Истинная 
виноградная лоза 

15:1-10 15:1-8 15:1-11 15:1-4 15:1-17 
Любовь и радость 
совершенные 15:5-10 

15:9-17 
15:11-17 15:11-17 

15:12-17 
Ненависть мира Ненависть мира Ненависть мира Ученики и мир 
15:18-16:4a 15:18-16:4a 
15:18-25 15:18-25 15:18-25 15:18-25 

Грядущее неприятие 
15:26-16:4a 15:26-16:4 15:26-27 15:26-16:4a 

ПРОЧТЕНИЕ  ТРЕТЬЕ   (смотри раздел «Как правильно читать Библию») 
ПОИСК НАМЕРЕНИЙ АВТОРА НА УРОВНЕ АБЗАЦЕВ 

Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 
вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

Прочтите главу за один присест. Определите ее темы. Сравните ваше собственное деление 
по темам с вариантами пяти современных переводов Библии. Деление библейского текста на 
абзацы не богодухновенно, но оно – ключ к определению авторского замысла, понимание 
которого важнее всего для толкования. В каждом абзаце должна быть одна, и только одна 
тема.  

1. Первый абзац.

2. Второй абзац.

3. Третий абзац.

4. И так далее.

ПОНИМАНИЕ  КОНТЕКСТА  Ин.15:1-27 

А.  Это замечательный и очень трогательный текст!  В нем – необыкновенное по своей силе 
ободрение для верующих через уверение в Божьей любви и обетование 
плодотворности, но здесь также присутствуют и страшные предупреждения и 
предзнаменования! Богословские традиции в этом вопросе обсуждать необыкновенно 
трудно; позвольте мне процитировать одного из моих самых любимых толкователей, 
Ф.Ф. Брюса по его книге «Ответы на вопросы» [F. F. Bruce, Answers to Questions]: 

«Ин.15:4,6. «Что подразумевается в выражениях «если вы не пребываете» и «если 
кто не пребывает» в текстах Ин.15:4,6? Возможно ли это – не пребывать во Христе? 

Сами по себе тексты, подобные этим, не представляют затруднений; трудности 
возникают тогда, когда мы пытаемся их, да и другие тексты Писания, втиснуть в 
рамки нашего собственного богословия, вместо того чтобы использовать их в 
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качестве основания для нашего богословия. В то самое время, когда Господь говорил 
со Своими учениками, имел место яркий пример того, как один человек, который не 
захотел пребывать в Нем – Иуда Искариот, – для этого просто взял и покинул их. 
Иуда был избран точно так же, как и другие одиннадцать его сотоварищей (Лк.6:13; 
Ин.6:70); их близость с Господом не принесла им никаких привилегий, но ему это не 
было открыто в равной степени. Те тексты Священного Писания, которые 
совершенно определенно говорят об окончательной неотступности святых, ни в 
коем случае нельзя употреблять неправильно, т.е. как оправдание приуменьшению 
значения совершенно конкретных текстов другого порядка, которые абсолютно ясно 
говорят нам об опасности отступничества» (стр. 71-72). 

 
Б.   Просто удивительно, как часто в этом контексте употребляется форма АОРИСТА, даже 

там, где, с богословской точки зрения, следовало бы ожидать использования 
НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ. По всей видимости, форма АОРИСТА передает смысл 
подытоживания всей жизни человека и восприятие её, как единого целого.  

 
В.  Главу 15 невозможно точно разделить на абзацы. Евангелие от Иоанна, как и 1-е 

Послание Иоанна, похоже на разноцветный гобелен. Определенные узоры на нем 
появляются вновь и вновь. 

 
Г.  Термин «пребывать» (menō) встречается в Новом Завете около 112 раз. Сорок из них – в 

Евангелии от Иоанна, и двадцать шесть – в Посланиях апостола Иоанна. Это, пожалуй, 
главный богословский термин в Евангелии от Иоанна. И хотя глава 15 представляет 
собой классическое выражение повеления Иисуса о необходимости нам пребывать в 
Нем, в Евангелии от Иоанна у этого термина гораздо более широкое значение: 
1.   Закон пребывает вечно (Мф.5:17-18), точно так же и Христос (12:34); 
2.   в Послании к Евреям указывается на новое средство откровения, не через Раба, а 

через Сына, пребывающего в Отце (Евр.1:1-3, и также, Ин.8:35); 
3.   об Иисусе сказано, что Он дает пищу, которая пребывает вечно (6:27) и производит 

плод, который пребывает (15:16).  Обе эти метафоры выражают одну и ту же 
истину, нашу потребность в Самом Христе, притом, как (1) первоначальную, так и 
(2) постоянную (ср. 6:53; 15:3); 

4.   во время крещения Иисуса Христа Иоанн Креститель видел Духа, спускающегося 
сверху и пребывающего на Нем (1:32). 

 
Д.   См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ТЕРМИН ‘ПРЕБЫВАНИЕ’ В ТРУДАХ ИОАННА». 
 
Е.  В стихах 11-16 ученикам обещана радость Иисуса, тогда как в стихах 17-27 им же 

обещаны и гонения Иисуса. Тема гонений продолжается вплоть до текста16:4a. Однако, 
через всё это верующие должны пронести любовь друг к другу, такую же, какой и Он 
возлюбил их! 

 
ПОДРОБНОЕ  ИЗУЧЕНИЕ 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   Jn.15:1-11 

1"I am the true vine, and My Father is the vinedresser. 2Every branch in Me that does not 
bear fruit, He takes away; and every branch that bears fruit, He prunes it so that it may bear 
more fruit. 3You are already clean because of the word which I have spoken to you. 4Abide in 
Me, and I in you. As the branch cannot bear fruit of itself unless it abides in the vine, so 
neither can you unless you abide in Me. 5I am the vine, you are the branches; he who abides 
in Me and I in him, he bears much fruit, for apart from Me you can do nothing. 6If anyone 
does not abide in Me, he is thrown away as a branch and dries up; and they gather them, 
and cast them into the fire and they are burned. 7If you abide in Me, and My words abide in 
you, ask whatever you wish, and it will be done for you. 8My Father is glorified by this, that 
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you bear much fruit, and so prove to be My disciples. 9Just as the Father has loved Me, I 
have also loved you; abide in My love. 10If you keep My commandments, you will abide in 
My love; just as I have kept My Father's commandments and abide in His love. 11These 
things I have spoken to you so that My joy may be in you, and that your joy may be made 
full". 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   Ин.15:1-11  
     1«Я есть истинная виноградная лоза, а Отец Мой – виноградарь. 2Всякую ветвь на 
Мне, которая не приносит плода, Он удаляет; а всякой ветви, которая приносит плод, 
Он делает  ей обрезку, чтобы она принесла еще больше плода. 3Вы уже чисты 
благодаря слову, которое Я сказал вам. 4Пребудьте во Мне, и Я в вас. Как ветвь не 
может приносить плод сама по себе, если она не пребывает на лозе, так не можете и 
вы, если вы не пребываете во Мне. 5Я есть лоза, вы – ветви; тот, кто пребывает во 
Мне, и Я в нем, тот приносит много плода, потому что без Меня вы не можете делать 
ничего. 6Если кто не пребывает во Мне, того выбрасывают вон, как ветвь, и засыхает; 
и собирают их, и бросают их в огонь, и они сгорают. 7Если вы пребываете во Мне, и 
слова Мои пребывают в вас, – просите обо всём, чего вы желаете, и то будет сделано 
для вас. 8Отец Мой прославляется тем, что вы приносите много плода, и так 
подтверждаете, что вы Мои ученики. 9Точно так же, как Отец возлюбил Меня, и Я 
тоже возлюбил вас; пребудьте в Моей любви. 10Если вы соблюдёте заповеди Мои, вы 
пребудете в Моей любви; так же как и Я соблюл заповеди Отца Моего и пребываю в 
Его любви. 11Это Я сказал вам, чтобы Моя радость была в вас, и чтобы радость ваша 
стала полной». 
 
15:1  «Я есть истинная виноградная лоза»   Это одно из семи известных утверждений 
Иисуса «Я есть» в Евангелии от Иоанна (ср. 4:26; 6:35; 8:12; 10:7,9,10,11,14; 11:25; 14:6). В 
Ветхом Завете виноградная лоза была символом Израиля (ср. Пс.79:9-17; Ис.5:1-7; Иер.2:21; 
Иез.15; 19:10; Ос.10:1; Мф.21:33 и след.; Мар.12:1-12; Рим.11:17 и след.). Но эти примеры в 
Ветхом Завете всегда содержат негативный подтекст. Иисус утверждает, что Он был 
совершенным, безупречным Израильтянином (ср. Ис.53). Как Павел использовал по 
отношению к Церкви образы тела Христова, невесты Христа и дома Божьего, так Иисус 
употребляет образ виноградной лозы. Это подразумевает, что Церковь и есть истинный 
Израиль благодаря её взаимоотношениям с Иисусом, истинной виноградной лозой (ср. 
Гал.6:16; 1Пет.2:5,9; Отк.1:6). См. ЧАСТНЫЕ ТЕМЫ «ПОНЯТИЕ ‘ИСТИНА’ В ТРУДАХ 
ИОАННА» и «ТЕМА ИСТИНЫ В ПИСАНИЯХ ИОАННА».  См. пояснение к 8:12. 

 
□ «а Отец Мой – виноградарь»  Иисус вновь подчеркивает Свои глубокие, тесные и 
искренние взаимоотношения с Отцом и, одновременно, Свое послушание воле Отца.  

 
15:2 «Всякую ветвь на Мне, которая не приносит плода, Он удаляет…которая приносит 
плод»   В этом стихе дважды употреблена форма ПРИЧАСТИЯ НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ 
СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА. Именно плодоношение, а не начало роста или появление 
завязей служит доказательством спасения (ср. Мф.7:16,20; 13:18 и след.; 21:18-22; Лк.6:43-45). 
Судя по контексту, Иисус говорил или (1) о предательстве Иуды (ср. стихи 6; 13:10; 17:12); 
или же (2) о неверных учениках (ср. 2:23-25; 8:30-47; 1Ин.2:19). В Евангелии от Иоанна 
представлены разные уровни веры. 

 
□ «Он делает  ей обрезку»  Буквально здесь – «очищает». Это форма НАСТОЯЩЕГО 
ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. У 
страданий, которые Бог допускает в жизни верующих, есть совершенно определенные цель и 
смысл (ср. стихи 17-22). Они максимально увеличивают способность плодоношения, 
разоблачают фальшь и укрепляют в верующих стремление находиться в постоянной 
зависимости от Бога (ср. Мф.13:20-23; Рим.8:17; 1Пет.4:12-16). Есть хорошая практическая 
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книга, посвященная этой очень трудной теме – «Принципы духовного роста» Майлса 
Стэнфорда [Principles of Spiritual Growth by Miles Stanford]. 

В соответствии с контекстом глав 13-17, вполне возможно соотнести это «очищение-
обрезку» с умыванием ног, описанным в главе 13. Ученики уже были омыты (спасены), но их 
ноги следовало мыть снова (повторяющееся прощение). И этот глагол в форме 
НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ, адресованный ученикам Христа, как и текст 1Ин.1:9, похоже, 
подтверждает это. Для «пребывания» требуется не только послушание и смирение, но также и 
непрерывное раскаяние! 

У смысла страданий в жизни верующего может быть несколько разных аспектов: 
1.   развитие и совершенствование христоподобия (ср. Евр.5:8); 
2.   временное наказание за грех; 
3.   просто как результат жизни в падшем мире.  
Всегда трудно точно определить Божью цель в конкретном случае, но п.1 присутствует в 

каждом из них неизменно. 
 

15:3  «Вы уже чисты»   У термина «подрезать; делать обрезку; удалять (лишнее)» (kathairō) в 
ст. 2 – тот же самый греческий корень, что и у термина «чистый» (katharos). Весь контекст 
содержит в себе признак истинного ученичества. В греческом тексте акцент стоит на слове 
«уже», что дает уверенность оставшимся одиннадцати ученикам в их безопасном положении 
во Христе (сравните с употреблением однокоренного слова в стихе 13:10 по отношению к 
Иуде Искариоту). 

 
□ «благодаря слову, которое Я сказал вам»  (ср. 17:17; Еф.5:26; 1Пет.1:23). 

 
15:4 
NASB, NKJV     «Пребудьте во Мне, и Я в вас» 
NRSV                  «Пребудьте во Мне, как Я пребываю в вас» 
TEV                     «Оставайтесь в единстве со Мной, и Я буду оставаться в единстве с 
вами» 
NJB                     «Обитайте во мне, как Я в вас» 

Здесь – форма АОРИСТА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ МНОЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА (ср. Ин.6:56; 1Ин.2:6). С грамматической 
точки зрения вопрос заключается в том, что представляет собой вторая часть фразы: условие 
(характеристику) или сравнение? На этом тексте множество раз испытывали затруднения 
богословские теории, отстаивающие неотступность истинных святых (ср. стихи 
4,5,6,7,9,10,14; Мар.13:13; 1Кор.15:2; Гал.6:9; Отк.2:7,11,17,26; 3:5,12,21; 21:7). Истинное 
спасение – это и первоначальный отклик, и вся последующая жизнь в послушании. Эта 
богословская истина часто игнорируется на фоне нашего восторга по поводу личной 
уверенности в спасении. Библейская же убежденность/уверенность в спасении прочно связана 
с (1) непоколебимостью в вере; (2) сокрушением и раскаянием как образом жизни; (3) 
повседневным смирением и послушанием (ср. Иакова и 1-е Иоанна); и (4) плодами служения 
Богу (ср. Мф.13:23). См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ТЕРМИН ‘ПРЕБЫВАНИЕ’ В ТРУДАХ 
ИОАННА». 

 
□ «ветвь не может приносить плод»  Это указывает на приоритет Божьего присутствия и 
участия. По поводу «плода» см. пояснение к ст. 5. 

 
□ «если она не пребывает…если вы не пребываете»  В обоих случаях здесь – УСЛОВНЫЕ 
ПРЕДЛОЖЕНИЯ ТРЕТЬЕГО ТИПА, которые указывают на потенциальную возможность 
действий в будущем. Наша духовная плодотворность и эффективность напрямую зависит от 
постоянства наших взаимоотношений с Иисусом Христом. 
 
15:5  «тот, кто пребывает во Мне, и Я в нем, тот приносит много плода»   Здесь – форма 
ПРИЧАСТИЯ НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА, за которой 
следует НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО 
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НАКЛОНЕНИЯ. Постоянство во взаимоотношениях – источник постоянства в плодоношении. 
Плодотворность верующего зависит от его состояния и от его действий (ср. Мф.7:15-23 с 
Гал.5:22-23 и 1Кор.13). Верующим обещано, что их служение будет плодотворным только в 
случае пребывания их во Христе (ср. ст. 16). См.ЧАСТНУЮ ТЕМУ «НЕОБХОДИМОСТЬ 
БЫТЬ УПОРНЫМ». 

 
 

□ «потому что без Меня вы не можете делать ничего»  В этой фразе – строгое ДВОЙНОЕ 
ОТРИЦАНИЕ. В данном случае через отрицание утверждается положительная истина, 
изложенная в ст. 5 и Фил.4:13. 

 
15:6 «Если кто не пребывает во Мне, того выбрасывают вон»   Это – УСЛОВНОЕ 
ПРЕДЛОЖЕНИЕ ТРЕТЬЕГО ТИПА, которое указывает на потенциальную возможность 
действия в будущем. Ветви виноградной лозы были бесполезны для какого-либо домашнего 
употребления (даже в качестве топлива), поскольку они сгорали очень быстро и выделяли 
большое количество тепла (ср. Иез.15). По-видимому, это ссылка на Иуду, а, возможно, и на 
весь Израиль. Если нет, то это должно относиться к притворной, не настоящей вере (ср. 
Мф.13:41-42,50; и 1Ин.2:19). 

 
□ «огонь»  См. частную тему ниже. 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:      ОГОНЬ 
  
15:7 «Если вы пребываете во Мне, и слова Мои пребывают в вас»   Это – УСЛОВНОЕ 
ПРЕДЛОЖЕНИЕ ТРЕТЬЕГО ТИПА, которое указывает на потенциальную возможность 
действия в будущем. Ответ на молитву не приходит автоматически! Иисус переключает 
метафоры с пребывания учеников в Нем на необходимость их пребывания в Его слове. Иисус 
открывает людям Отца и, точно такое же действие производит Его учение. Они – 
равноценные источники откровения. Евангелие, одновременно, это – и Личность, и Весть. 

 
□ «просите обо всём, чего вы желаете, и то будет сделано для вас»  Здесь – форма 
АОРИСТА СРЕДНЕГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ (ср. ст. 16). Эту 
фразу необыкновенно часто использовали в качестве попытки сделать её библейским 
подтверждением своих личных убеждений. Будьте очень внимательными, чтобы не создавать 
своего представления о какой-либо библейской истине на основании не всего Священного 
Писания, а лишь на отдельных изолированных текстах (ср. пояснение к 14:13). См. 
ЧАСТНУЮ ТЕМУ «МОЛИТВА: СОЧЕТАНИЕ БЕЗГРАНИЧНОСТИ И ГРАНИЦ». 

 
15:8  «Отец Мой прославляется»   Христоподобная жизнь верующих приносит славу Отцу и 
подтверждает, что они истинно ученики Христа. В текстах Ин.13:31-32; 14:13; 17:4 и Мф.9:8; 
15:31 сказано, что Отец был прославлен служением Сына, теперь же Он прославляется 
служением христиан (ср. Мф.5:16). См. пояснение к 1:14. 

 
15:9  «Точно так же, как Отец возлюбил Меня, и Я тоже возлюбил вас»   Эта цепочка 
взаимных отношений в любви является характеристикой Божьей семьи: Отец любит Сына, 
Сын любит Своих последователей, Его последователи любят друг друга. 

 
□ «пребудьте в Моей любви»  Это форма АОРИСТА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 
ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. У верующих есть повеление пребывать в (1) молитве 
(ст. 7; 14:14); (2) послушании (стихи 10,20; 14:15,21,23,24); (3) радости (ст. 11); и (4) любви 
(ст. 12; 14:21,22,24). И все это служит доказательством наличия должных личных 
взаимоотношений верующего с Богом. См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ТЕРМИН ‘ПРЕБЫВАНИЕ’ В 
ТРУДАХ ИОАННА». 
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15:10  «Если вы соблюдёте заповеди Мои»   Это – УСЛОВНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ 
ТРЕТЬЕГО ТИПА, которое указывает на потенциальную возможность действия в будущем. 
Послушание и смирение – характеристика истинных учеников Христа (ср. 8:31; 14:15-21, 23-
24; Лк.6:46). Иисус ставит им в пример Свою верность Отцу. 
 
□ «любви»  Греческий термин, обозначающий любовь (agapē), не использовался широко в 
литературе, написанной на классическом языке и греческом койне, до тех пор, пока церковь 
не стала употреблять его в особом смысле. И его стали использовать, говоря о любви 
бескорыстной, жертвенной, преданной и действенной. Любовь – это действие, а не чувство 
(ср. 3:16). Новозаветный термин agapē в богословском смысле является аналогом 
ветхозаветного термина hesed, обозначавшего любовь и преданность в отношениях по завету. 

 
□ «так же как и Я соблюл заповеди Отца Моего»  Здесь – форма СОВЕРШЕННОГО ВИДА 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Как Иисус относится 
к Отцу, так верующие должны относиться и к Нему. Единство, которое существует между 
Отцом и Сыном, должно воспроизводиться между и верующими (ср. 14:23). 

 
15:11  «радость ваша стала полной»   В христианах должна обитать радость Иисуса (ср. 
17:13). Эта радость – еще одно доказательство истинного ученичества (ср. 15:11 [дважды]; 
16:20,21,22,24; 17:13). Мир, в котором мы живем, – это мир боли и кризисов; но в Иисусе 
Христе – радость, полная радость, совершенная радость, Его радость. 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   Jn.15:12-17 

12"This is My commandment, that you love one another, just as I have loved you. 13Greater 
love has no one than this, that one lay down his life for his friends. 14You are My friends if you 
do what I command you. 15No longer do I call you slaves, for the slave does not know what his 
master is doing; but I have called you friends, for all things that I have heard from My Father I 
have made known to you. 16You did not choose Me but I chose you, and appointed you that you 
would go and bear fruit, and that your fruit would remain, so that whatever you ask of the 
Father in My name He may give to you. 17This I command you, that you love one another". 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   Ин.15:12-17  
     12«Это есть заповедь Моя, чтобы вы любили друг друга, так же как Я возлюбил 
вас. 13Большей любви никто не имеет, чем та, как если кто полагает жизнь свою за 
друзей своих. 14Вы – друзья Мои, если делаете то, что Я заповедую вам. 15Я уже не 
называю вас рабами, потому что раб не знает, что делает его господин; но Я назвал вас 
друзьями, потому что всё, что Я слышал от Отца Моего, Я открыл вам. 16Не вы Меня 
избрали, но Я избрал вас и поручил вам, чтобы вы шли и приносили плод, и чтобы плод 
ваш пребывал, чтобы о чём бы вы ни попросили Отца во имя Мое, Он дал бы вам. 17Это 
Я заповедаю вам: чтобы вы любили друг друга». 
 
15:12  «Это есть заповедь Моя»   Иисус говорил об этом часто (ср. 13:34; 15:17; 1Ин.3:11,23; 
4:7-8, 11-12, 19-21; 2Ин.2:5). 

 
□ «чтобы вы любили друг друга»  Это форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ, постоянно 
действующее повеление. Любовь – это плод Святого Духа (ср. Гал.5:22). Любовь – это не 
чувство, а действие. Она описывается в самых практических терминах (ср. Гал.5:22-23; 
1Кор.13). 

 
□ «так же как Я возлюбил вас»  Это – форма АОРИСТА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 
ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Возможно, что здесь, в переносном смысле, речь идет 
о кресте (ср. ст. 13). И вновь говорится об удивительно самоотверженной любви Иисуса, 
которую должны проявлять и верующие (ср. 2Кор.5:14-15; Гал.2:20; 1Ин.3:16). 



 
15:13 «как если кто полагает жизнь свою за друзей своих»  Здесь имеется в виду 
искупительная, заместительная жертва Христа (ср. 10:11;  Рим.5:7-8). Это и есть – любовь в 
действии! 

 
15:14  «Вы – друзья Мои»   Это греческое существительное philos, которое часто 
ассоциируется с братской любовью, любовью между друзьями (phileō).  В греческом койне 
глаголы «agapaō» и «phileō» часто используются для описания божественной любви как 
синонимы (сравните 11:3 [phileō] и ст. 5 [agapaō]); также phileō употреблен по отношению к 
Божьей любви в тексте 5:20. 

 
□ «если делаете то, что Я заповедую вам»  Это – УСЛОВНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ ТРЕТЬЕГО 
ТИПА, которое указывает на потенциальную возможность действия в будущем. В нем дано 
условие дружбы, сутью которого является послушание (ср. 14:15, 23-24; 15:10; Лк.6:46). Как 
Иисус пребывал в Отце и находился в Его любви, точно так же должны поступать и Его 
ученики! 
 
15:15   Иисус сообщил ученикам (1) истины о Боге и (2) сведения о грядущих событиях. Он 
демонстрирует Свое могущество с целью укрепить веру в Своих учениках. Иисус поделился с 
ними всем, что Он Сам слышал от Отца, с тем, чтобы теперь уже они продолжили передавать 
всё услышанное от Него другим людям (ср. Мф.28:20). 

 
15:16  «Не вы Меня избрали, но Я избрал вас»   В этой фразе есть несколько очень важных 
грамматических моментов: (1) форма АОРИСТА СРЕДНЕГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ – Иисус, Сам, раз и навсегда избрал их; (2) очень строгий противительный 
союз «alla» («но»); и (3) выразительное и категоричное «ego» («Я»). Вот оно – равновесие 
между Божьим избранием и человеческим откликом. И то, и другое – библейские истины. 
Инициативу всегда проявляет Бог (ср. 6:44,65; 15:16,19), но человек обязан ответить на Божий 
призыв (ср. 1:12; 3:16; 15:4,7,9). Божьи действия по отношению к человечеству всегда 
находятся в рамках заветных взаимоотношений («если…тогда»). См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ 
«ПРИЗВАННЫЕ». 
 
□ «поручил вам, чтобы вы шли и приносили плод, и чтобы плод ваш пребывал»  Здесь 
три глагола употреблены в форме НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО 
ЗАЛОГА СОСЛАГАТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ: (1) чтобы шли; (2) приносили плод; и (3) 
плод пребывал. Верующие находятся на задании, в миссионерском походе (ср. Мф.28:19-20). 
Богословский аспект термина «поручать» можно увидеть в текстах Деян.20:28; 1Кор.12:28; 
2Тим.1:11. Он же используется и по отношению к смерти Христа за верующих (ср. 
10:11,15,17-18; 15:13). 

 
□ «во имя Мое»  Христиане обязаны воспроизводить в себе характер Иисуса. Само это 
выражение является синонимом выражению «по воле Бога» в тексте 1Ин.5:14. Любовь и 
молитва связаны здесь воедино, как и в тексте 14:13-15. 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:     ИМЯ  ГОСПОДА 
  
15:17  «Это Я заповедаю вам: чтобы вы любили друг друга»   См. пояснение к стиху 12. 
Ответы на молитвы непосредственно связаны с любовью и миссией христианина, 
исполнением им Божьего предназначения!  

 
NASB (UPDATED) TEXT:   Jn.15:18-25 

18"If the world hates you, you know that it has hated Me before it hated you. 19If you were 
of the world, the world would love its own; but because you are not of the world, but I chose 
you out of the world, because of this the world hates you. 20Remember the word that I said to 
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you, 'A slave is not greater than his master'. If they persecuted Me, they will also persecute 
you; if they kept My word, they will keep yours also. 21But all these things they will do to you 
for My name's sake, because they do not know the One who sent Me. 22If I had not come and 
spoken to them, they would not have sin, but now they have no excuse for their sin. 23He who 
hates Me hates My Father also. 24If I had not done among them the works which no one else 
did, they would not have sin; but now they have both seen and hated Me and My Father as 
well. 25But they have done this to fulfill the word that is written in their Law, 'THEY HATED 
ME WITHOUT A CAUSE". 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   Ин.15:18-25 
     18Если мир вас ненавидит, знайте, что он возненавидел Меня прежде, чем 
возненавидел вас. 19Если бы вы были от мира, то мир любил бы свое; а так как вы не 
от мира, но Я избрал вас из мира, из-за этого мир ненавидит вас. 20Помните слово, 
которое Я сказал вам: «Раб не больше, чем его господин». Если они преследовали 
Меня, то они также будут преследовать и вас; если они соблюдали Мое слово, то будут 
соблюдать и ваше. 21Но всё это они будут делать вам из-за Моего имени, потому что 
они не знают Того, Кто послал Меня. 22Если бы Я не пришел и не говорил им, они не 
имели бы греха; теперь же они не имеют извинения за свой грех. 23Тот, кто ненавидит 
Меня, ненавидит и Отца Моего. 24Если бы Я не сотворил между ними дел, каких никто 
другой не творил, они не имели бы греха; теперь же они и видели, и возненавидели и 
Меня и Отца Моего. 25Но они сделали это, чтобы исполнилось слово, которое записано 
в их Законе: «ОНИ ВОЗНЕНАВИДЕЛИ МЕНЯ НАПРАСНО». 
 
15:18 «Если»  Это УСЛОВНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ ПЕРВОГО ТИПА, которое предполагает 
положение вещей в нем истинным с точки зрения автора или его литературного замысла. Этот 
мир, падшее человечество с его греховной системой жизнеустройства общества, ненавидит 
последователей Иисуса Христа. 

 
□ «мир»  Иоанн употребляет этот термин в нескольких смыслах: (1) земной шар, как 
метафора, обозначающая всё человечество; и (2) человеческое сообщество, живущее и 
действующее по безбожным принципам (ср. 10:8; 1Ин.2:15-17). 

 
□ «вас ненавидит»  Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО 
ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ: мир так и продолжает ненавидеть (ср. ст. 20). 

 
□ «знайте»  Это форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 
ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Знание верующими новозаветных истин поможет им, 
когда они окажутся перед лицом преследований со стороны падшего мира. 

 
□ «что он возненавидел Меня прежде, чем возненавидел вас»  Здесь – форма 
СОВЕРШЕННОГО ВИДА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ. Акцент в этой фразе поставлен на местоимении «Меня» (ср. 7:7). Это всё 
говорит о противостоянии этого мира Богу, Его Мессии и Его народу (ср. 17:14; 1Ин.3:13). 

Верующие соединены со Христом в Его любви и в Его преследованиях и страданиях. 
Отождествление со Христом приносит христианину радость, мир, а также гонения и даже – 
смерть! 

 
15:19  «Если»   Здесь – УСЛОВНОЕ  ПРЕДЛОЖЕНИЕ  ВТОРОГО ТИПА, которое часто 
называют «противоречащим действительности». Его следовало бы переводить: «Если бы вы 
были от мира (но вы не от мира), то мир любил бы вас (но он не любит)». 
 
15:20  «Помните»   Это форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 
ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ, как в ст. 18, или же – НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. 

 



□ «Если они преследовали Меня…если они соблюдали Мое слово»  Здесь – два 
УСЛОВНЫХ ПРЕДЛОЖЕНИЯ ПЕРВОГО ТИПА, которые предполагают положение вещей в 
них истинным с точки зрения автора или его литературного замысла. Термин «преследовать» 
означает «травить, как дикое животное». Гонения – это норма для последователей Христа в 
падшем мире (ср. Рим.8:17; 2Кор.1:5,7; Фил.3:10; 2Тим.2:12; 1Пет.4:12-19). 

 
15:21  «они не знают Того, Кто послал Меня»   Очевидно, имеется в виду Отец. Сказанное 
подразумевает, что ни иудеи, ни язычники не знают Бога. Термин «знать» в семитском 
(ветхозаветном) смысле означал личные взаимоотношения (ср. Быт.4:1; Иер.1:5). Греховный 
мир подвергает гонениям верующих, потому что (1) они принадлежат Иисусу, Которого он 
тоже преследовал; и (2) заблудший мир не знает Бога! 

 
15:22  «Если бы Я не пришел»   Здесь – УСЛОВНОЕ  ПРЕДЛОЖЕНИЕ  ВТОРОГО ТИПА, 
которое часто называют «противоречащим действительности». Смысл его такой: «Если бы Я 
не пришел и не говорил им (а Я это сделал), они не имели бы греха (а так грех – на них)». 
Ответственность неразрывно связана со знанием. В данном контексте у бесплодных ветвей 
была великолепная возможность для обретения познания, гораздо большая, чем у тех, кому 
дано было только общее (в природе) откровение (ср. Пс.18:1-7; Рим.1:18-20 и 2:14-15). 

 
15:23   Непрекращающееся неприятие Иисуса – это непрекращающееся противостояние Богу 
(ср. ст. 24; 1Ин.5:1). 

 
15:24  «Если»   Это еще одно УСЛОВНОЕ  ПРЕДЛОЖЕНИЕ  ВТОРОГО ТИПА, которое 
часто называют «противоречащим действительности». Его следует понимать: «Если бы Я не 
сотворил между ними дел, каких никто другой не творил (а Я сотворил), они не имели бы 
греха (а так грех – на них)» 

Свет приносит ответственность (ср. 1:5; 8:12; 12:35,46; 1Ин.1:5; 2:8,9,11; Мф.6:23). 
 

□ «они и видели, и возненавидели и Меня и Отца Моего»  Оба глагола употреблены в 
форме СОВЕРШЕННОГО ВИДА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ, что указывает на устойчивую, твердую позицию. Отвергать Иисуса, значит – 
отвергать Отца (ср. 1Ин.5:9-13). 

 
15:25   Удивительно то, что здесь термин «Закон» или «Тора» употреблен по отношению к 
цитатам из Пс.34:19; 68:5. Обычно он используется для обозначения писаний Моисея, т.е. 
книг Бытие-Второзаконие.  

Тайна отвержения Иисуса иудеями, несмотря на данное им столь очевидное откровение, 
объясняется их сознательным и упрямым неверием (ср. Ис.6:9-13; Иер.5:21; Рим.3:9-18). 

 
NASB (UPDATED) TEXT:   Jn.15:26-27 

26"When the Helper comes, whom I will send to you from the Father, that is the Spirit of 
truth who proceeds from the Father, He will testify about Me, 27and you will bear witness also, 
because you have been with Me from the beginning». 
 
ТЕКСТ  ПО NASB (1995):   Ин.15:26-27 
     26Когда придет Помощник, Которого Я пошлю вам от Отца, то есть Дух истины, 
Который от Отца исходит, Он будет свидетельствовать обо Мне; 27и вы тоже будете 
свидетельствовать, потому что вы были со Мной от сначала». 
 
15:26  «Когда придет Помощник, Которого Я пошлю вам»   Оба – и Отец, и Сын – 
посылают Духа Святого (ср. 14:15, 26; 15:26; 16:7). В осуществлении искупительного замысла 
принимают участие все Три Лица Троицы. 

 



□ «Дух истины»  Этим именем Святой Дух назван в том смысле, что Он открывает Отца (ср. 
14:17,26; 15:26; 16:13). См. ЧАСТНЫЕ ТЕМЫ «ПОНЯТИЕ ‘ИСТИНА’ В ТРУДАХ 
ИОАННА» и «ТЕМА ИСТИНЫ В ПИСАНИЯХ ИОАННА». 

 
□ «Он будет свидетельствовать обо Мне»  Задача Святого Духа – свидетельствовать об 
Иисусе и Его учении (ср. 14:26; 16:13-15; 1Ин.5:7). 

 
15:27 «вы тоже будете свидетельствовать»   Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Эти слова следует 
отнести  на счет указания на богодухновенность авторов Нового Завета, которые были вместе 
с Иисусом во время Его земной жизни и служения (ср. Лк.24:48). 

 
 
 
 
 
  
ВОПРОСЫ ДЛЯ ОБСУЖДЕНИЯ 

 
Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 

вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

 
Вопросы для обсуждения помогут вам обдумать основные темы этого раздела книги. Они 

призваны заставить вас задуматься, а не навязать вам какое-то окончательное толкование. 
 
1.   Какой смысл заключает в себе понятие «пребывание»? 
2.  Что происходит, если верующий перестает пребывать во Христе? А что, если верующий 

не приносит плодов? 
3.   Перечислите доказательства истинного ученичества. 
4.   Если страдания – это норма для христиан, о чем это говорит нам сегодня? 
5.   Объясните ст. 16 собственными словами. 
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